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կողմից՝ '4'" Ր " I' քք արքաները (ըստ P ուզանդ ի՝ միայն երկուսը՝ ՆերսեՀ և Շ ա-

պուՀ) և սրանց միշտ փոփոխվող զորավարները» 

Մ՛ Արեղյանը՝ Հենվելով Հայ Է)ադավորնևրի և սրանց սպարապետնե-

րի Հաղորդականության վրա, առան ձին ֊առան ձին որոշում Է նաև էվեպի 

սերունդները, կամ, մեր այժմյան վեսլի րաոով, {ճյուղերը», որով և մ ո-

էոավորասլես կվե րականզնվի, ՜~ ասում Է նա,—վեպի րնդՀանո» ր րովանդա• 

կուի/ յոէնը .- Ըստ նրա ստորաբաժանման՝ վեպի սերունդները կամ С ճյո Լ-

ղերն» են* է. Խոսրով—Մ ամ իկ-հոնակ, 2» Տրդատ» Ար տա վազդ Հսրանք Հան-

դես են զալիս Սեբեոսի և Մովսես Խորենացու պատմությունների մեք), 

3. Խոսրով» Վաչե, Տիրան և Արշակ, —Արտ ավազդ և Վասակ* St Պապ /ւ 

Վարաղղատ —Մուշեղ, և 6• Մանվել- Արշակւ* 

Անվանի դի ան ականը Տ Հա յ ժողովրդական վեպը» լույս ընծայելուց 

Հետո չորս տասնամյակ անց իր մեծարժեք էՀայոց Հին դրականության 

պատմության» մեք նորից և այս անդամ շատ ավելի մանրամասն վեր լու-

ծում Է նախորդ աշխատության Էքերում Հարևանցի արծարծած թեղերն 

ու մտքերը, դիտողություններն ու մտածությունները, մանրամասն քրն-

նոլթյան է առնում նաև «Պարսից պատերազմ» վեպի բովանդակությունը, 

իշխող գաղափարախոսությունը, Հերոսների կերպարներն ու իդեալները, 

ա զեվա կան ութ յան նիսան ու կացը, վեպի արտաՀա յտչական Հնարներն ոլ 

թերևս՝ եղանա/լները և այլնt 

Ապացուցված Համարելով իր Հիժեական միտքը, որ P ուզանդ ի С Պատ-

մությունը» t բացի մի քանի կրոնադավան ական Հատվածներից և կրո-

նական-եկեզեցական զրույցներից• որոնք Հեղինակի կողմից ներՀյուսվել 

են ff Պարսից պատերազմ» վեպի մեք,—մի վիպական միասնություն ու ամ-

բողջական ու թ յուն է կազմում, ինչպես, օրինակք էՇաՀ՚Նամեն» և քԱասնա 

Հքոերը», Մ• Աբեղյանը Համ արձակ դնում է նաև ա յդ մեծ վեպի պատմված-

քի Հևի ու ոտանավորի չափի Հա ր ց ըւ Նա անկասկած չափածո է Համարում 

ա յդ վեպը Ա ասված ա յն չափով, որով ավանդվում է մեր օրերում • Ա աս-

նա Ծոեր» ժողովրդական՛ վեպը՛ Հենց այս Համոզմամ ր էլ քՀայոց Հին գրա-

կանության պատմության» մեք Րուզանդից քաղած բոլորք մեքբեբուէ/ևեբը 

նա տողատում է ոտանավորի ձևովւ* 

Խոսք չկա, Մ• Աբեղյանի թեզն ու ապացույցները Հ Պարսից պատե-

րազմ» ազգային վեպի մաոին ճիշտ են և Համոզիչ, բայց և այնպես մենք 

չենք կարող անառարկելի ընդունել նրա տեսաթյունը նաև այգ վ^պի ձևի 

մասին, որ Համատարած ոտանավորի ձևով տողատված է նրա գրքի մեք» 

՛հա չափազանցություն էւ Այդ նույն եղանակով կարելի է դյուրությամբ 

նաև մեր այլ Հին Հեղինակների պատմությունների մեծ մասը տողատեր 

Այսպիսով, ինչպես տեսնում ենք, Փավստոս Р ուզա՛ն ղ ի ((Լա յոց պատ-

մության» ոլսոլէքնասիրությամբ զբաղված գիտնականների մեծ մասը քո-

մանք ընդՀանուր բնութագրությամբ, մյուսները մանրամասն վեր լուծ ու-

1 Ծ. Ա ր ե ղ յ ա ն, անդ, էք 114—115. 

ւ Մ. Ա ր ե ղ յ ա ն, անդ, t l 11»—121. 

* Մ. Արեղյան, է Հայոց Հին դրականոլթ յան պա ամութ յուն է, է՚իրՔ աոսէքին 
(ոէլդրից մինչև 10-րդ դ ), Հայկական ՍԱՌ Գիտությունների Ակադեմիայի Հրատարակ-
չաւ թյուն, Երևան, 1944 թ., էք 173—349. 
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թյամբ) Հանգել է այն եզրակացության, որ վիպական տ-սրրը այդ ղորհի 

մեչ Գերակշիռ էֆ նույնիսկ ազգային ամբողջական վեպ է, որը որոշ չա-

փ"վ կերպարանափոխվել է, աղար ավել անՀատ, այն էլ Հոգևոր կոչուէ ու.-

նեյող Հեղինակի գրչի տակէ 

Արդ, եթե € Պարսից պատերազմը» մողովրդական վեպ է, ապա նա 

պեաք է ա յ յ ս ւ փ ո խ վ ա ծ օ ւ թ ա Տ ա ճ ա հ դ ծ ա կ ա ն ը 6 կ ա | ո ւ մ օ ւ յ վերարտադրեր, 

ավանդեր, վիպեր Կայ ժողովրդի իրական պա ամա կան կյանքի նշանավոր 

ե բախտորոշ դեպքերն ու Հերոսական դեմքերը9 Ժողովրդական վեպը պաա-

մական վավերագիր չէ. պատմությունն էլ աո անց ճշգրիտ մամանակա-

Գրության պատմություն չէ—€ոչ է պատմութիան ճշ մ արիա աո անց ժա-

մանակագրոաթեան*, ասել է դեռևս Մովսես Խորենացին, ուսաի անՀրամեշա 

է վիպականը գաաել պատմականից կա J ճշգրտել վեպի պատմական աս-

տասըէ Փավստոս Բուղան դի ա Հայոց պատմությունը$9 մասնավորապես ե 

Հատկապես աՊաիսից պատերազմ» աղ գա յին Հերոսական վեպը Հա J ար յա չի 

ոլսուԺեասիրվել վերը՚ շարադրածս տեսանկյունով, եթե չ Հաշվենք Հան դո լա 

ց յալ բանասեր Ստփ Կան այ անց ի լայն ծրագրված, բա յց ինչ ինչ պատճառ-

ներով Հենց ներած ութ յան սաՀմաննե բում ընդՀաաված Հետազոտությունը1 

և տողերս ղրողի Հակիրճ Հետախուզությունը Հայ-ի բանական վիպական 

զուգաՀեռների կապակցությամբ Ագաթ անգեղոսի և Բու ղան դի պատ J u l ֊ 

թ յուններ ի d Ո ուզաՆղի a Պ աւո մութ յանֆ էէ ան ր ակր կիտ ուսՈւ էէեա է» ի բու-

թյունն այս տեսանկյունով մեծապես կնպաստեր այդ Հուշարձանի բազմա-

կողմ անի արմ ե քավոր մ ան գործին, կսաՀմ անագծ եր բանաստեղծ ական* վի-

պական Հն ա ր անքն ու ստեղծագործական գյուտերն իրական* պատ Սա կան 

վավեր ի բադ արձութ յունից 9 կորոշեր նրա արժեքը թե որպես գեղա րվե սա աս-

կան երկ ե թե իրրե Հայաստանի պատմության Հիէ&ական սկզբնաղբյուր։ 

Բուղան գի Ш Պատ մութ յանֆ ամբողջական ուսումնասիրությունն այս 

տեսագծով մեղ շատ Հեռու կտաներւ Այստեղ մենք մեզ առաջադրում ենք 

շատ սաՀմանա փ ակ ու կոնկրետ մի 1ս^դԷր9 այն Է% վերլուծել այդ € Պատ-

մությանս միայն մեկ դրվագը, ըստ Մ. Արեղյահի տերմիՆարանոլթյան% 

մեկ ասեբունդըա, մեկ *ճ յուղը*—֊Տիր ան ի ճյուղըէ Մեր նպատակն Է անջա-

տել այդ աճ յուղի* վիպական-բանաստեղծական սւարրր իրական* պատմա-

կանից t gnt յց ա ալ, թե ինչ րաղադբիչ վիպական Էպիզոդ ներից Է Հարա-

կցման կարգով կազմված վիպական-բանաստեղծ ական ըէ 

1 

I - »• 
Տիրան թագավորի պաամությունը Բուզանդի աՀայոց պատմությանա 

մեք թերևս ամենանվազ արմ եք ունեցող պատմական Հատվածն Է, որը 

շարադրված Է նույն աՊատմաթյան» ] I [ դպր- ԺԲ—ԻԱ գլուխներում։ Այդ 

տասը Հաջորդաբար իրար Հետևող գլուխներից միայն Վերջին Ի և ԻԱ 

գլուխներն են վերաբերում Տիրանի մամ անակա շրջանի արտաքին քաղա-

I <Արարաա>, 1907—а լI. թ., 
Մ ե չ ի ք-0 Հ ա Ъ չ ա Ъ յ ա ն% Ֆիբգսւսին ե Իրանի վիպական ՀոաիՀեբը 

աՇաՀ֊Նամեէէւմ* ու Հայ մաաե%ա զբութ յան մեՀ, աՖիքգսէսի» մսզովածսւ, եբեան, 1904, 
t l Л 4 — 1 0 0 , 

Տ ի ր ա ն - Տ ր ղ ա տ ի վեպը Փավաասա Բաւզա\ղի 
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քական [ւր,и դար ձութ [յո։նների պատմությանը։ ԺԸ նվիրված Է ֆեո֊ 

դաչա կան Հայաստանում սովորական մ իքնա խա րարական գժտություն-

ներին ու կռիվներին, որոնց Հետևանքով Հայր Մարդպետը կոտորել Է տալիս 

«գաղգս նախարարացն Հայոց», մյուս գլուխները (ԺԲ$ ԺԳ, ԺԵ, ԺԶէ ԺԷ և 

ԺԹ) մեր առաք մանրամասն ծավալում են Հայ եկեղեցական միջավայ-

րում տեղի ունեցած իրադարձությունները, ավանդում են մեգ Հուսիկի, 

սրա ժառանգների, ինչպես և կաթողիկոսական աթոոի թեկնածու ասորի 

Գան ի ել եպիսկոպոսի ( ԺԳ գլուխը վարք արան ական մի կոմպիլյացթս է և 

դժվար թե այդքան ընդարձակ եդած լինի Րուգանդի սկգրնական խմրա-

գրության մեջ) և վերջապես, Փա ո. են և ՍաՀակ Հա յրասլե տների մասին 

( Ժ Զ և ժ է ) . 

ԺԳ գլուխր Հեղինակի մի վերին աստիճանի Հետաքրքրական բնու-

թագրությունն ու խորՀրդածություններն են այդ ժամանակաշրջանի Հայ 

Հասարակության կենցաղի ու բարոյական դիմանկարի մ ասին։ 

Ներքին պատմության, այն էլ գլխավորապես Հայ եկեղեցուն վերաբերող 

Հատվածները շատ ընդՀանուր, շաբլոն բնույթ կրևլով, ասում ենք՚ շաբլոն, 

ոբովՀեաև նույն մտքերն ու խոբՀրդածությունները, եկեղեցական դեպքերն 

ու իրադարձությունները բաղմիցս տարբեր Հարասությամբ կրկնվում են 

Բուղան ղի ք Հայոց պատմության» մեք,—ոչինչ չեն պարգում և նրանց Հիման 

վրա չի կարելի մոտուստ լուսաբանել այն ողբերգական վիճակը, որը բա-

մին էր,ընկել Հայ պետականությանը Տիրանի ժամանակաշրջանում։ 

Պատ մա ՛քաղաքական կողէ/ե որոշման Համար միակ Հենակետը, բռնա-

տեղը Րուգանդի I I I դպրության այն Հերցին գլուխներն են (Ւ և N X ) , 

որոնք նվիրված են արտաքին պատմությանը,՛ միՀագդային բարդ Հաբա-

բերութ յունն երին ւ Այդ կոդէքեո բոշում ը, ապա ե պատմական ի րադարձու-

թյունների վավերագիր ճշտորոշումը շատ ավելի Է դյուրանում, քանի որ 

մենք ձեոքի տակ ունենք մի շարք, ճիշտ Է, ֆրագմենտար և փոքր ինչ 

սուբեկտիվ, բայց և այնպես ժամանակակից կամ մ ամանակով բավականա-

չափ մոտ կանգնած օսէսւր պատմական ագբյոլրներ ու վավերագրեր։ Վեր-

ջիններիս օգնությամբ Հնարավոր Է գոնե մոտավորապես փարատել ժամա-

նակագրությունից զուրկ Բուգանդյան պատումը, ժամանակի ու տեղի՝ 

գործողության վայրի շրջանակների մեջ գնել այն և Հշգրտել այդ իրա-

դարձության ընթացքում Հանդես եկած գործող անձերի տեղն ու. դերըէ 

Արգ։ ի՛նչ քաղաքական՛ պատմական խոշոր իրադարձությո&Ներ են 

տեգի ունեցել Մերձ ավոր Արևելքում, որոնք կապված են եղել 3» րդ դարի 

Գ՚էէԲ ^ 4~րդ գարի Հայաստանի Հետւ 

Այդ Հարցին խիստ շաՀեկան Հետագոտոլթյուն Է նվիրել ականավոր 

պատմաբան՚ պրոֆ, Ն. Ադոնցը իր դժբախտաբար անավարտ Հրատարակ-

ված էՓավստոսը որպես պաամագիբ» աշխատության մեջ։1 

1 Н. Л д о н ц . Ф а у с т В и з а н т и й с к и й , к а к и с т о р и к , . Х р и с т и а н с к и й В о с т о к » , 1917 
- 1 9 2 0 г . г . , т . V I , в ы п . I I I , П е т р о г р а д , 1 9 2 2 , t f »»5—Z7t շրնկ., բայց չ»րու%ակոլ-

P j - ^ C 1ի տպագրված» ն. Աղո՚եցը ծանոթության մեԼ դրում Է. .Ներկա Էա յուղը ,/ազուց 

է դրված և այմմ տպագրվող մասը զեկուցված կ տակավին 1009 թ. դեկտեմբերէ 21-ին 

Ռուս. Հնտղիտ. Ընկեր. Արևելյան Բաժնի նիստում, Հետևյալ վերնագրով. էՀաոմա-պա իս-

կական Հարաբերությունները 4-րղ դարի տոաքին կեսին և Հայկական ավանդությունները 

նրանք մասին։։ 
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Ինչպես իրավացի նկատում է Ն. Ադոնցը, Հայաստանին քաղաքակա-

նապես տիրանալու Համար Pյուղանղիայի և Պարսկաստանի վարած պայքարի 

ընթացքում երկու բախտորոշ ե վճռական պատերադժևեր են տեղի ունե-

ցել, С երկու ծանրակշիռ մոմենտներս՝ 298 և 363 թ. թ.# € Այղ մոմենտների 

պարագաներpt ասոլ մ է Ն. Ադոնցը, բավականաչափ Հայտնի են արևմտյան 

0 / աղբյուրներից և պարգորոշ գաղափար են տալիս երկու ախոյանի գիրքի 

մասին վեճի առարկա Հայաստանի նկատմամբ/ Րսկ ինչ վերաբերում է 

- 298 ե 363 թ. թ. մեշ տեղի ունեցած իրադասություններին, ապա արև-

մտյան պատմագիրների տեղեկություններն այղ մասին խիստ աղքատիկ 

են։ Հայ Փավստոսն ունի որոշ ղրույցներ, որոնք վերաբերում են Հիշյալ 

ժամանակաշրջանին, և սրանց պատմական Հիմքր պարղորոշվում է% մո-

տուստ ծանոթանալով գործ էւ այն պարագաներին, որ Հաղորդում ես արև-

մայան Հեղին ա էլեերընւ1 

Երրորդ դարի վերջերին Հայաստանն ընդունում է Հոոմի գերագույն 

Հովանավորությունըւ ՇապուՀ [• ի որդի ՆերսեՀը [ = Նարսե(Հը) 293 թ. սեպա. 

9—302 թ. ըստ T h . N o l d e k e - Я 2*>Տ թ. Հարձակվում է Հայաստանի վրա 

ու գրավում երկիրը՝ „ N a r s e u s pr imus Armeniam R o m a n o Juri o b n o x i a m 
o c c t i p a r a t . " ' — վկայում է Ամմիանոսը f A m m i a n , X X I I I , о ) . 

Գիոկղետիանոս կայսրը Հոոմի շաՀերի, ինչպես և Հայաստանի պաշտ-

պանությունը Հանձնարարում է իր իշխանակից և փեսա Գաղերիոս Մ աք— 

սիմիանոս կեսարին/ Սա ք դ ո ւ ր ս է ղալիա պարսիկների ղեմ և խոր-

տակիչ պարտություն կրում, որի Համար անարղանքի է ենթարկվում կա յա-

րից՛ Սակայն, երկու տա րի անց՝ նա առնում է Գիոկղեաիանոոի Հավա-

նությո&ը և կրկին արշավում պարսիկների վրաւ Այս անդամ նա ռազմա-

կան դործողութ յունները Միջա դետքի տափաստաններից փոխադրուէI Է 

Հայկական լեոնաշխարՀը և ջախջախիչ Հարված Հասցնում պարսիկներին, 

ստիպում նրանց քառասնամյա խաղաղության ամոթ ալի պայմանադիրը 

ստորագրելու (297j8—887 թ. թ , ) , 

Գաղերիոսի այղ պատերաղԱսերը նկարաղրել են Հ ՚ ր դ ղարի լատին 

պատմագիրները՝ Ավրեղիոս Վիկտորը, Եվտրոպիոսը և Ռուփուս Փեստու սլ• • 

Մեր առաջիկա դիտողությունները պարդ ու որոշ դարձնելու նպա-

տակով* Համաոոտակի մեջ ենք բերում այղ ՀեղինաէլՍերի Հաղորդում-

PC* 
Գաղերիոսն արշավում Է Պարսից բանակի վրա• 

J A qu i s p r imo grav i ter vtfxatus , contracto confes t im exerc i tu e vete-
ranis ac t i ron ibus , per A r m e n i a m in hos tes c o n t e n d l t — q u a e fe rme so la 
seu fac i l ior v incendl v ia e s t . D e n i q u e ib idem N a r s e u m r e g e m in dlt ionem 
s u b e g i t , s imul l i b e r o s c o n i u g e s q u e et au lam reg i am A d e o victor, ut ni 
Valer ius» c u j u s nutu omnia gerebantur , incertum qua r a u s a abnui s se t , 
Romanl f a s c e s in p rov inc i am novam fe r rentur .—Aur . Victor, D e C a e s a -
r ibus , X X X I X . 

1 H. А д о и ц, անգ, t l « б . 
1 Ձեորի տակ չունենալով Համապաաաոթան տեքստեր՝ Հույն к քափին Հեղինակն!։֊ 

Ր հ կատարած մեքրերու.ՅՆևրշ քաղում ենք պրոֆ. Ն. Աղոն ք ի Հիշյալ աշխաաոլթյոլ ն ի յ . 
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նա ծանր պարւոու թյուն կրեց , սակայն ւէհտ երաններէ ց և նո-

ր ա կո չի կն ե ր է у ղ որք կազմելով՝ նա արշավեց թշնամիների վրա Հայաս-

տանի վրայով, որը մի ամուր րադա ու ավելի դյուրին Հաղթ ելու ուղի էւ 

Վեր^աոլես, Հենց այնտեղ Գաղերիոսը Հարդեց Նարսե ( = Նե րսեՀ) թաղա-

վորին, դերեց նրա երեխաներին ու կանանց և ամրող£ արքունիքը» Հաղ-

թությանն այնքան փայլուն էր, որ եթե Վաղերիոսը,* արի Հրամ անով կա-

տարում էր ամեն ինչ, չՀակաոակեր, Հայտնի չէ, թե ինչ պատճառով, ապա 

Հռոմեական իշխանությունը կտարած վեր նոր պրովինցիայի վ ր w l j i 

Եվտրոպիոսը նույնը Հաղորդում է ավելի Հանղամանորեն» Ղ՚աղերիոսի 

առածին պարտությունից Հետո նա ղրում է• 

Mox tamen per Il lyricum M o e s i a m q u e contract i s c o p i i s r u r s u s cum 
N a r s e o , H o r m i s d a e et S a p o r i s avo , in Armenia Ma jor i pugnav i t s u c c e s s u 
ingenti , nec minore cons i l i o s i m u i q u e fortitudine, q u i p p e qui et iam spe-
c u l a t o r s munus cum aitero՜ ac tertio equ i te s u s c e p e r i t . P u l s o N a r s e o 
cas tra e ju s diripuit . U x o r e s , s o r o r e s , i iberos cepi t , inf initam e x t r i n s e c u s 
P e r s a r u m nobil i tatemi g a z a m P e r s l c a m c o p i o s i s s i m a m . Ip sum in ul t imas 
regni so l i tud ines eg i t .—Eutropi i Brev ia r ium his tor iae R o m a n a e . 1, IX . 
c . 2 4 — 2 5 . 

^t Սակայն, շուտով դարք Հավաքելով Ւլլիրիայու մ և Միղիայոլմ% Н՝ш— 

ղերիոսը կրկին մարտի ելավ Հորմղդի ու ՇապուՀի պապ ՆարսեՀի դեմ Մեծ 

Հայքում մեծաղույն Հաջողությամբ, շեորՀիվ ոչ նվաղ մտածված ութ յան 

( n e c m i n o r e c o n s i l i o ) , ինչպես նաև քաշության, ընդ որում նա Հանձն ա-
ոավ դետքի ( ее Հև тш խույ՛լ) պարտականությունը երկու կամ երեք ձիա-

վորի Հետ՛ Ետ շպրտե լով Նարսե Հին, Պ՚աղերիոսը խորտակեց նրա բանակը, 

բռնեց (նրաj կանանց, քույրերին, երեխաներին, բացի ղրանից անթիվ 

պարսիկ աղ՛վականներ և Հարստադույն պարսից դանձարանըւ Ինքը ( = Նար-

սե Հր J փախավ ( ի ր ) թ ադավորո» թ յան ծայրադու յն անապ ատն եր ը J> j * % 

Ռուփուս Փեստուսը՝ խոստովանելով Գաղերիոո Մաքսիմիան ոսի ոկըղբ-

նական պա ր տոլ թյուն ը, նույն պաաերաղմի մասին ղբոլմ է, որ *հաղե րիոսը 

նոր ղոբքով կրկին ելնում է պարսիկների դեմ և.,, in A r m e n i a M a j o r e i p s e 

Imperator cum d u o b u s equ i t lbus expiorav i t h o s t e s : et c u m viginti q u i n q u e 
mil l ibus milltum s u p e r v e n i e n s cas t r i s hos t i i ibus , sub i to innumera Per-
sarum a g m i n a a d g r e s s u s , ad in ternec ionem cecidlt . R e x P e r s a r u m Nar-
s e u s e f fug i t ; uxor e j u s et f i l lae c a p t a e sunt, et c u m m a x i m a pudic i t iae 
cus todia r e s e r v a t a e . P r o q u a admira t ione P e r s a e п о п m o d o a rml s , s e d 
e t iam m o r i b u s , s u p e r l o r e s e s s e R o m a n o s confe s s l s u n t ; a c M e s o p o t a m i a m 
cum Transt igr i tani s q u i n q u e r e g i o n i b u s redd iderunt . P a x facta , u s q u e 
ad nostram m e m o r i a m R e i p u b i i c a e utilis perdurav i t .—Ruf i F e s t i Brev ia-
rum, с. X X V . •' ՜ Հ ՚ ՚ ^ հ Щ Ш ? ' i 

j*.. ./'Ն ր ը հեսաբը երկու ձիավորի Հետ անձամբ Հետախուղեց Մեծ Հայ-

քում թշնամիներին և քսան և Հինդ Հաղար ղ ՚ ՚ ր / ? " ' / '1['ա Հասավ թշԱամ՛ու 

բանակին, Հանկարծ՚ակի Հարձակվեց պարսիկների անթիվ ղորքև րի վրա* և 

ոչնչացման ենթարկեցւ Պարսից թաղավոր Նարսե Հը վւախավւ Նրա կինն 

1 Այստեղ Ն. Աղոնըշ սխալմամր Հավասարության նշան է Դքել* 'Լաղե ր[,ոս՝=Դիո1լ-

ղեաիանոսէ Սա Ավրեղիոս Է կոչվեի մինչ,լեռ ԳաղերԷո и շ՝ MaXimiailUS Valerius: Խոսրը 

որա մ աո էն է։ 



«га. աղջիկները բռնվեցին և մեծագույն ակնածությամբ պաՀպանեցին նրանց 

ամոթխածությունը։ ԱյդսւէսԻ վերաբերմունքից Հիացած* պարսիկները 

էս ո и иг ո վան ո ւ J Հին, որ Հռոմ ա յե ցիները ոչ միայն դեն քով, այլ ե բարքով գե-

րազանցում են (նրանց)։ Եվ Միֆագեաքը Հինգ Անղրտիդրիսյան նաՀանդ-

ների Հետ նրանք վերադարձրին։ Խաղաղությունը կնքվեց և Հարատևում է 

ցարդ Հօգուտ կայսրությանյ>]« 

Վերը վկայակոչածս երեք լատին պատմիչների Հա դո ր դոլՕԼ ե ր ր ոչ 

միայն նման են իրար ր նղՀանոլր բովանդակութ յամ ր, այլ և նրանց շարա-

դրանքի Հաղորդականությունը, նույնիսկ տեղ» տեղ դարձվածքներն ու ար— 

տաՀայտությունները բառացի Համչ&կնոլմ են, մի Հանգամանք, որ Հիմք 

է տալիս Մարտին Շանցին և Ն* Աղոնցին ենթադրելու այղ երեքի Համար 

էլ ներկայումս կորած մի ընղՀանուր սկզբնաղբյուրւ1 

Խոշորաղույն քաղաքական» ռազմ ական այո մ իրադեպը, երկու դժվա-

րաՀաշտ ախոյանների արյունալից բախումը, Հայերի ոխերիմ թշնամիների1 

պարսիկների վերջնական ջախջախումը, որի մամանակ գերի են ընկնում 

արքայից արքայի կանայք, ժառանգները, այլ Հարազատներն ու պալա-

տական իշխանավորները, չէր կարողէ Հարկավ, իր արձադանքը չունենալ 

Հայ աշխարՀում, մանավանդ որ այղ Հաղթության պտուղները* մյուո Հա-

րևան ժողովուրղների Համեմատությամբ աոաջին Հերթին և առանձնապես 

պիտի վայելեին Հայերը, աղա տա գրվելով Սասանյանների լծից։ 

Եվ իրականում այդպես Էլ եղել Է։ Հայ պատմագիրներից* Փավսաոս 

Р ուզանդ շ, Մովսես Խորենացին և Մ ես րոպ երեց Վա յոց-ձորեցին յոլՐոէ1Ի 

անդրադառնում են այդ շշմեցուցիչ ։ւադմա-քաղաքական իրադարձությանը* 

Եթե Մով սես Խորենացին* ըստ իր սովորության* քննադատաբար Է վերա-

բերվում նյութին, շարադրում Է միայն* իր կարծիքով* Հավաստին, պատ-

մականացնելով իրադարձությունը՝ դեպքերն ու դեմքերը, և խուսափում Է 

в առասպելականից», ոչ-իրական թվացողից, ապա Բուղանդն ոլ Մ ես րոպ 

Երեցը պատմական վավերականությամբ չեն տարվում, Հանդես %են բե-

րում որևէ քննադատական մոտեցում • ա յ լ անբռնաղբոս շարադրում են 

այն, ինչ որ ավանդաբար Հասեք է նրանցւ1 Եվ չնայած մեր այո Հեղինակ-

ների Հասկացության ու գրական»պատմագիտական մոտեցման խիստ ար-

տաՀայաված տարբերությանը, այնուամենայնիվ նրանք որոշ չափով իրար 

լրացնում ենք և պատմական իրադարձության ընղՀանուր պատկերն ամ— 

բողջացնոլմւ Մենք Հատկապես քննության ենք առնելու ք՝ուղանդի ա-

վանգածը, տեղ՛ տեղ միայն 'ԷԿայակոչելով նաև Մովսես Խորենացուն և 

Մեսրոպ երեցինւ 

Այղ պատերազէքե իր ճակատագրական վախճանով և վճռական պատ-

մա»քաղաքական Հետևանքով այնքան բացառիկ և անկրկնելի Է եղած, որ 

դժվար թե նույնությամբ երկրորդած լինի Հունտ՛ պարսկական Հակամար-

տության դարավոր պատմության մեջ՛ Բացառիկ չէ եղած թե Հույն և թե 

պարսիկ բանակների գլխովին ջախջախումը, բայց անպայման եդակի է 

մի ամբողջ ղորքի այնպիսի կործանում, որպիսին տեղի է ունեցել 2Չ7 թ 

երբ Պարսից թաղավորը* անակնկալ Հարձակման ենթարկվելով՚ քմազա-

1 Н. А I О Н Ա, անղ , Ա Ш, 
> Մեորոպը Հիսնականում քաղում £ Րոլղանղի ավանգածշ, աեղաեղ անգամ թա-

ոաքի. իր Հերթին ն» ունի մի այլ, մեզ ան Հա յա, աղթյաւթիք վերքրած ,Рш9ш^ЛЬР. 
Տեղեկագիր 9-Տ 
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պու րծ ճողոսլրեա լ փախչէր», <քընդ սու ր զամենայն բան ակն Հան էին» ե սեւ 

առին զկապուտ դալար բանակին, զկանայս թադաւորին և զբամբիշն, ե 

զբանուկան ընդ նոսին, ե զինչս ե զստացուածս նոցին ընդ նմին՝ ի ղ եր ու-

թիւն վարէին զկանայս նոցա ե զգանձս և զկեանս և զկազմ ած նոցա,..»։* 

կրկնում ենք՝ դա մ ի եդակի ի րադա ր ձութ յո Л է եդածէ Մինչդեռ, ա յդ 

նույն պատերագմական մեծ իրադարձ ու թ յունը Համարյա նույնությամբ, 

անգամ բառացիք միայն Հայ ե պարսիկ թագավորների ու զորավարների 

անունների փոփոխությամբ, Բուգանդը մանրամասն պատմում Է նաև V 

դպրության Р գլխում և ապա վերՀուշի կարգով այդ դեպքին անդրադառ— 

նում նաև այլուրայոպեո, օրինակ, առաջին դեպքում Հանդես են գալիս* 

կա յոր (անանուն և վերքում* Վագես կայսր), Տիր ան ե ՆերսեՀ թագավոր-

ներ, իսկ զորավարներից* Անդովկ Սյունին և Արշավիր Կամ սարա կան շ. 

երկրորդ դեպքում՝ թագավորներ% Պապ և ՇապուՀ, կայսրի փոխարեն 

ստրատելատ Տեր են ան ու կոմ и Ադե, զորավար՝ Մ ուշեղ սպարապետ։ 

Այո կրկին պատմվածքը թերևս արդյունք Է Հայ պետականության 

մեք 4- րդ դարում տեղի ունեցած այն ողբերգական Հեղաշրջումների, որոնց 

ղոՀ են ղնացել Հաջորդաբար Հայ թաղավորները* Տիրան, Աբշակ և փոքր 

ինչ այլ պայմաններում նաև Պապը• Ժողովու րղը սիրում Է անալոգիանե-

րով մտածելւ Երկու իրար նման իրադրություններ ժողովրդի Հասկացու-

թյան մեջ անպայման պիտի ունենան Հար և նման Հետևություններ, մի 

անալոգիկ ընթացք և վեբջանք։ Ողբերգական են եղել Տիրան ի, որա "րղի 

Արշակի, սրա որդի* Պապի թադավորոէթյան տարիները» ՛հրանք բոլորն Էլ 

եղերական վախճան են ունեցել, իսկ նրանց թագավորության "ԿԷԴՐԸ 

նույնպես ան ա լոդիկ իրադրության արդյունք Է։ 

Այոպեո, եթե առաջին դեպքում Տիրանի թագավորությունը ողբեր-

դական վախճան Է ունենում (կուրացում, դե րեվա բու թ յ ո ւ ն , դաՀաղրկում) 

և թաղավորում Է նրա որդին՝ Արշակը, ապա երկրորդ դեպքում* Արշակի 

թագավորությունն Է ողբերգական վելՎանք ունենում (բանտարկություն, 

եղերական վախճան) և%թագավորում Է նրա որդին՚ Պապը։ Երկու դեպքում 

Էլ պարսիկները Հայերի ոխերիմ թշնամիներն են և Հայ թագավորությունը 

կործանողներ, իսկ Հումները բարեկամ, դաշնակից ու թագավորությանը 

վերականգնողներէ Երկու դեպքում Էլ պարսիկների նենգ քաղաքականու-

թ յ ա մ բ կործանման դուռը Հասած Հայաստանի պատգամավորների Հրավե-

րով են Հույները օգն ութ յան Հասնում Հայերին և միաՀամուռ ուժերով 

ջախջախում պարսիկներին։ 

Հենց այս անալոգիկ Հանգամանքներով Է բացատրվում այն, որ վա-

վերական պատմությամբ վկայված մի մեծ ռա դմա» քաղաքական իրադար-

ձություն Բուղ անդ ը, քաղելով ոչ թե ղոկոէ մենտալ աղբյուրներից, այլ ժո-

ղովրդական ղրույցներից, ժողովրդական վիպասանությունից կրկին պատ-

մում Է երկու, առն վա՛ղն քառորդ դարով իրարից բաժանված, պատերազմ-

ների նկաբաղրության մամանակ։ Այղ պատերաղէքեերի նսլաաաէլն Էր վրեժ 

լուծել պարսիկներից, աղատադրել Հայաստանը թշնամիների Է^ից ՚ գաՀ 

1 Որքան նման Է Բոլղանղի այս պարբն րաւթ յաւնը Եվարոպիաոի վկայությանը, կար-

ծես, մեկը մյուոէք է оդս/վել կայ նրանք ունեցել են մի ընղՀանուր աղբյուր։ 
2 Բ Ո լղանղ, V , Գ, ԼԵ ե այլն, 



բարձրացնել օրինական ժառանգներին1 աոաքին դեպքում Արշակինք երկ-

ր ՚ ՚ ր գ ՝ Պապին։ 

Վերքին ռազմական ւէի քադեպին Հա ք որդում Է Շ ա պուտ ի գոհունակու-

թյան և երախտադիտության գունագեղ վիպական արաաՀայաոլթ յունը* 

С ճերմակաձին գինի արբցէ»* 

Րուգանդի այս կրկին պատմվածքը որոշ նրբություններ է ավելաց-

նում նույն € Հա jng պատմության» Щ դպբ% Ի և ԻԱ գլուխների բովան-

դակությանլլ, իսկ սա մի ամբոդքական, գեղեցիկ ու կաոուցիկ ժողովրդա-

կան վեպ է, որը սկղրից մինչև վ^րքը արա մ ա բան ո ր են ու Հոգեբանորեն 

զարգանում է։ Եվ իսկապես, եթե բուգանդյան շարադրանքից Հանելու լի-

նենք քբիստ*էնեական»ուսուցողական մ ի քանի փոՔրի^ պարբերություն-

ներ, որոնք քրիսաոնյա» Հեղինակի գրչի Հավելյալ, եկամուտ ներմու-

ծումներ են, թերևս միքարկութ յուններ Հետագա խժբագրոդի կողմից, ապա 

սխալված չենք լինի, եթե ասենք, որ դա քանիցս Հիշատակված խոշորա-

գույն քաղաքական» պատմական իրադարձությունների ժողովրդական-վիպա-

կան վերարտադրությունն է» Այստեղ ցայտուն արտաՀայաված են էպի-

կական Հուշարձաններին Հատուկ բոլոր ստեղծագործական Հնարներն ու 

եղանները, օտարամուտ մ ոտի քիչերի կոնտամինացիան, ինչպես նաև անխու-

սափելի անաքրոնիզմ ը, ցիկլավորում ի և ա պա ցի կլումի օրինաչափ ձգտուժս 

ու տենդենցը։ Ստորև մենք մանրամասն վերլռւծու թ յան կենթարկենք վի-

պակերտության այդ Հիսնական տարրերը տվյալ ղեպքի մեք։ Արդ տես-

նենք՚ մրն է աոկա վեպի կաոուցվածքի Հիէէնական սխեմանւ 

1• € Բարեկամութիւն» Լ է յոյժ խաղաղութիւնВ Է տիրում Հայոց և 

Պարսից երկու Հարևան թաղավորների մի քև։ 

2» Երկու Հարևան թաղավորների մի քև դժտութ յուն, ապա և թշնա-

մություն Է առաքանում, է ոչինչ բանիւք արամբ միով անարգաւ, որ ոչինչ 

քան գդև Էր մ ո լ ո ր ո ւ թ ե ա մ բ ա յ ն Է% Փիսակի մ իքոցով. սրա էն են գա խո-

սութ յունը» ։ 

3• «Ոչինչ բանը» Տի բանին պատկանող ([ճարտուկ ճանճկեն» ձին Է, 

սրին ուղում Է տիրանալ Վարաղ Շ ապուՀը՝ ՆերսեՀ արքայից արքայի 

Ատրպատականի իշխանը։ 

4. Վարաղ ՇապուՀի նենդ ծրագրով էՀյուրաղնացութ յունը» Տիրանի 

մ ոտ։ փ 
5» Տիրանի С վարկպարազի», а աո ի ցոյցս» կազմակերպած էղոյղնա-

գիւտ» որսորդութիւնը։ 

в. Փոխադարձ Հյուրասիրություն Վարաղ ՇապուՀի մոտ. խնքույքի 

ժամանակ Հյանկարծ օրէն, յայլակարծուց, յանկարծուստ» Տիրանի ձերբա-

կալությունը, նրա ղանձի ու ստացվածքի ավարառությունը, կնոք ու որ-

դիների դերեվարությունը Պարսկաստան։ 

7» Տիրանին կուրացնելը Գալարիսում « ած ուղով» — в փոխանակ Դ՛ալա-

րեացս անուան Ածուդ անոլն լիցի սմա մինչև ց յաւիտեանս ժամանակաց»* 

8. Հայերի վրեժխնդրոլթյունը և լացուկոծը—է կոծ եղեալ աշխարանօք 

լային ղիւրեանց բնակտէրն, զարքայն Հայոց, սոյնպէս և զկորուստ աշ-

խա^Հին»* f Г - , -

Իսկապես այստեղ վերք անում է այս ք ճյուղը», քանի որ Տիրան թա-

ղավորը, իբրև գործող անձ, ասպարեզից դուրս է ղալիա* Ինչպես տես-



6 8 ' Մելիք ՕՀանշանյան 

՛հում ենք, այս СЛ յուղին վւսխճան ը и դաւէո ր է և Հո ռե տեսականէ Ս ակա յն , 

Հոռետեսությունն ու անՀուսու թ յուն ը խորթ րմբոնոլ Սեեր են d ողովրդա֊ 

կան Հասկացության, աշխարՀա յեըութ յան Տամար* Ժողովուրդը նույնի սկ 

ամենաողբերգ սէկան պայմաններում մ իշտ լաւՀատես Է, մի ^լք Է որոնում 

1ւ գտնուէ! վՀա տոլ թ յունը վան ե լու, նոր Հնարներ և միջոցներ Է Հայ թայ* 

թում ադա տվե լու ձ ան ր դրությունից և բա խ տա վոր կյանք ստեղծելու Հա• 

մարէ Ո°րն Է ա յդ փրկության դուո ը. ում միջոցով ե [էնչպես Է նա բարե-

լավում իր վիճա կը. Տիրանի վեպը դրանց պատասխանն Էլ Է տալիս, չ ա ֊ 

րունակելով իր ասքրւ 

От € Զանձինս անձամբք» մխիթարելով% Հայերը որոշում են վրեժիս ընդ -

րութ յունը շարունակել ե օգնության դիմել սլա ր и ի (լէ» ե ր ի ոխերիմ թ շնամ ի 

ՀոԼյներին—Հռոմեական կայսրին, ուստի դեսպանություն են ուղարկում 

Р յուղանդիոնւ 

10. Կայսրը մեծ ՂոՐՔով օգնության Է Հասնում Հայերին, Անդովկ և 

Արշավի ր նախարարների Հեա երեք Հոգով զի շինականութեան կերպարանս , 

ի կաղամբավաճառի օրին ի* լրտեսում են Պարսից րանակն աի գեւղն, որ 

անուանեալ կոշի Ոսխայ քարբ* 4 խսա յ Juв 

11. Հօւնա֊Հա յ կա կան ղորքը £ախրախում Է Պարսից բանակը% d և ոչ 

ղմի ոչ ապրեցուցանէինա, Q ղկանայս թագաւորին ե զբամբիշն 9 ե ղրան ու•» 

կան ընդ ն ո սինէ ե ղդանձս արքունի, ե դի^՚չս ե ղստացուած и նոցին 

ընդ նմին ի գերութիւն վարկին*. Պարսից արքան (Ներսե Հ в Շա սչոլՀ ըսա 

կրկին պատմված քի J մաղապուրծ, ՀպԷշասպիկէ մի սոլ ր Հանդակ առածին 

փախչում է՛ Հայաստանն աղատվում է պարսիկների բռնակալական էսից* 

12. Պարսից թագավոր ՆերսեՀը քննում է այդ աղետալի սլա տեր ա ղմի 

պատճառները ե իմ անում է, որ ՇապոլՀ Վարաղի բանսարկությամբ է ա յդ 

ամենը տեղի ունեցել ճ վասն ձիոյ միոյն, С վասն կաշոյ միոՀֆ ւ Նա մոր• 

թաղերի է անել տալիս այդ բանսարկու նենգախոսին և էի ղղֆուէքե եկեալ 

վասն իրացն եղելոցֆ, կա յ՛՛րից Օնաղանդ խաղաղություն խնդրումւ 

13. Կայսրը Համաձայնում Է պայմանով, որ, նախ% ՆերսեՀը վերա* 

դարձնի դերի Հայ թաղավորին ընտանյոք Հանդերձ, ապա ինքը կընդա-

ռա9ի պարսիկների ցանկությանըւ Պայմանն երկուստեք ի կատար Է ա # » 

վում ամեծ պատուով*, <է գանձիւք ընծայիւք ե ստացուածովք Հանդերձն։ 

14. Պարսից թագավորի ուրախությունը, գոՀուն ակութ յունն ու երախ-

տագիաութ յունը/ 

16. Խաղաղություն, ցնծություն ե շինություն Հա յաս տանու մ ւ 

Սա Է Տիբանի վեպի կաոուցվածքի անպաճույճ սխեման, ոբ վերա* 

կանգնել ենք ըստ նույն Բուղանդի Վ Հայոց պատմությանР երկու տարբեր, 

J ամանակով իրարից բավականաչափ Հեռու ընկած, Հաղորդագրության 

Համեմատէ Ինչպես տեսանք, դրանցից մեկը կապված Է Տիրանի գերեվա՛-

րության ու Արշակի գաՀակա լութ յան, մյուսը Ա['2ակ[' գերեվարության և 

Պապի թագավորելու Հետէ 

Մ ի Հարևանցի, թռուցիկ Հայացք բավական Է Հավաստելու, որ այդ 

երկու բախտորոշ պատերաղԱներ ի նկարագրությունները միևնույն իրա֊ 

դարձ ու թ յ անն են վերաբերումէ Գործողության աստիճանական, Հետևողա-

կան ղարգացումը միևնույնն Է, իս\ գործող անձերը1 դերակատարները 

տարբերէ Ինչպէս բացատրել այս Հանգամանքը. ինչով Է պայմանավոր• 



ՏիրանՏրղաւոի վեպ շ gum Փաւքսաոս Բուղա՛ն ղի g^ 

ված այգ 1էժանությունը կամ, եթե կուզեք, շփոթումը» Արդյոք Բուզա%դը% 

Հեղինակն իՀնքն Է չփոթել կամ, թերևս, գիտակցաբար € երկրորդել*, կըր֊ 

կին պատ՛ք ել1 Յարասելով այդ! ամենը ի փառս Հաղթապանք Հայ զորքի $ թէ 

անքննադատ արար քաղել Է եր սկզբնաղբյուրի ՀտԽղորդուէ/եերը և մեքենա* 

յարար վերապատմել իր գրքում» 

Այս Հարցին Հնարավորության սաՀմաններում բավարար պատասխան 

տալու Համար մենք պեաք Է վ^բՀիշենք Հայաստանի քաղաքական դրու֊ 

թ յուն ը Հուոմա* պարսկական էլադ մական* դիվանագիտական Հարաբեր ութ յուն* 

ների կապակցությամ ր» Այստեղ Էլ պրոֆ. Ն• Ա ղ ոն ց ի Հաճախ վկայակո* 

չած и ո ւսուէէե ա и Է ր ու թ յունը նպաստում Է մեզ դրածս Հարցերը պա բղա բա* 

ն ե լու գործում» 

С Փա վստոսըւ ինչպես արդարացի դիտում Է Ադոնցը, /րիվ տեղյակ 

չէ Ղ*ադեր է ոս ի ե ՆարսեՀի պատերաղմի Հետևանքների մ աս ինն» ՒնչպՄս 

բացատրենք այս Հանգամանքը» Ն» Ադոնցը չի բացատրում» Մեր կարծի* 
ա յ դ Հանգամանքի միակ բանական բացատրությունն այն է, որ 

{Հայոց պատմությանն Հեղինակը ձեռքի տակ չի ունեցել ոչ միայն պաշ* 

տոնական վավերագրեր, այլև որևէ գրավոր սկղբնաղբյուր» Նա օգտվել է 

բացարձակապես բանավոր մ ողովրդ ական դրույցնե րից, ավանդություն* 

ներից և վէ'ս[իը9 որոնց ասացողները (վիպասան, գուսանպահպանելով 

իրադարձության ընղՀանուր բնույթն ու դեպքերի վիպական ՀաՀորդակա* 

նությունը, շվ'ոթել են թե գործող անձերին և թե գործողության մամա* 

նակն ու տեղը, Հարակցել են տարբեր վիպական մոտիվներ ու մի 9աղեպեր 

ե վերագրել մերթ Տիրանին, մերթ Ար շ ակին, որոշ բան էլ փոխանցել սրա 

մ աո անգ Պա սլին» Մեր այս կաբծիքն իր Հավաստուժե է գտնում նաև մի 

շարք Հույն աղբյուրների Հավելյալ վկայություններով* 

Այդ պատերաղմի Հետևանքների, ինչպես նաև դիվանագիտական բա* 

նակցութ յոլնների ընթացքի մասին Հետաքրքրական աեղևկոլ թ յունն եր է 

Հաղորդում 6 - րդ դարի Հույն Հեղինակ և դիվանագետ Պետրոս Պատրիկիոսը, 

որն օգտագործած է եղել Հավաստի վավերագրեր և որի պատմական եր կա* 

գիրությունից միայն պա տա ո ի կն եր են ւքեացել» Այդ 'Հատ ու կտորները, 

Հարկավ, չի կարելի ամբողջությամբ վավերագիր Համարել, քանի որ բա* 

նակցութ յուննէրի ընթացքը% ըստ նրա շս»րա դրանքիճ ցցուն կերպով մատ* 

նում է Հեղինակի նկարագրության ան Հ ա տ ա կան և միտոլաեավոր երան* 

գավորում ը, բայց և այնպես բանակցությունների արդյունքը4 դ եր ե դար* 

ձութ յան գծով, ինչպես նաև երկու Հղորագոլյն պետությունների ազդե-

ցության սֆերաների սաՀմանագծումը լրիվ և իրական պատմական է» 

Պայմանագրով նախատեսված սաՀմ անները Համարյա անխախտ% պաՀպա* 

նել են մինչև Հովիանոսի խայտառակ դաշնագրությունը 363 թ•» 

Պարտված ՆարսեՀը Գաղերիոսի Հետ բանակցելու Համար Պետրոս Պատ* 

րիկիոսի վկայությամբ մի դեսպանություն է ուղարկում Աֆֆարբանի 

գլխավորությամբ և արքա պետի ու Վարսավոր սի անդամակցությամբ [ Лср-

y a p p a x a l d p x a 7 ^ ? o u x a i В а р а а ф & р а о и t b v 6 | A i v O n a p x o i V ' rcpatTa>p£a>v, 6 5 i 

ETtpog xVjv тоО 2ujjlcol> s i^sv apx^v]. 1 

Աֆֆարբան1 Գաղերիոսին ուղղած իբ ճաոը, Համեմելով արևելյան 

1 Н . А Д О Н Ц , ш%դ, Է1 8 4 7 , 



ГО ; k. Ծեչիք. Ol»%tmbjml 

գունագեղ իմաստությամբ՝ քասաց, որ Հանձնարարություն ունի արքայից, 

որ նա արդարացի է Համարում իր թագավորության բախտը վստաՀելու 

Հոոմայեցիների մարդասիրությանը, ուստի նա չի քննում այն պայման-

ները, որոնցով պիտի խպդադությունը կայանա, ե ամեն ինէ ներկայաց-

նում է կայսրի բարի Հայ եցողությանըւ Նա ոոոկ մի խնդիրք ոմնի, այն է% 

վերադարձնել իր երեխաներին ու կանանց, ե Հավատացնում է, որ նրանց 

վերադարձնելու դեպքում նա այղ ավելի մեծ բարիք կՀամարի, քա՛ն եթե 

ինքը Հաղթեր ղենքով» Եվ այմմ Էլ նա չի կարող ըստ արմանույն շեոր-

Հա կա լու թյուն Հայտնել այն բանի Համարդ որ նրանք գերության մեք 

ղտնվելով% էէին ենթարկվում ոչ մի վիրավորանքի, այլ նրանց Հետ վարվում 

Էին այնպես, ինչպես իրենց (արքայական) ղ իրքին վերադարձ ողևե րի Հետն» 

(Որքան Համերաշխ Է Րուգանդի Համապատասխան մ իրադեպի նճ է ճերմա-

կաձին գինի արբցէ}» Մի դեպքում՚ դեպքի իրական պատկերումf մյուս* 

վիպական անդրադարձումJi 

կայսրն ի պատասխան Հայտարարում էէ որ՚ Հետևելով իր նախնի-

ներին, նա խնայում Է• է Եվ Հրամայեց դեսպանին Հայտնել արքային Հաո-

մայեցիների վե Հանձն ութ յան մասին... ե Հուսաղրել, որ շուտով նրա մոտ 

կղնան նաե դերիները Համաձայն կայսրի Հրամանին91* 

Պե արոս Պատրիկիոսը մի աո. մի թվում Է նաԱ այն ՀաշխարՀներըՏյ 

որոնք՝ ըստ պայմանագրի անցնում Էին Հոոմեական գերիշխանության 

ներքոք ինչպես նաե գ b ում Է Հայաստանի արևելյան սաՀմանը, այն' Էք 

Զինթա l j ամրոցը, որը սա Հման ակից Է Մ արաստանին, ե այլն»՚ 

Խաղաղության այո պայմանադիրը կնքված Էր 40-ամյա մ ամանա կա-

^ Հ ՛ ո մ ար, այսինքն՝ 298—337 թ. թ.ւ Պատմությունից Հայտնի չէք 

որ դա խախտված լիներ պայմանադրվող պետությունների կողմից» ճիշտ 

էք այդ մամ կետից Հետո տեղի էին ունեցել մի շարք բախու&եերք ավելի 

փոքր չափի կոիէիևհր Հույների ե պարսիկների մի9ևէ բայց և այնպես պայ-

մանադրության նախագծված սաՀմանները չէին խախտված և մի^ագգային 

իրավական ում ունեինք մինչե Հովիանոսի խայտաոակ պարտությունն ու 

նոր պայմանադիրը 363 թ՛» որով Հոոմեական կայսրությունը Հրամարվում 

է 29Տ թ. նվաճոլէքեերից և ընդ սմին նաե Հայաստանից, որը մատնվում է 

Սասանյան Պարսկաստանի կամայականություններինւ 

Հայաստանի քաղաքական ղրության ընղՀանուր նկարաղիրը կոնկրետ 

պատկերացնելու Համար անցողակի քննարկենք քաոասնամյա խաղաղու• 

թ յան պա յմանաղրին Հաղորդող թեկուղ մի տասնամյակի ոաղմաքաղաքա-

կան անցուդաբձերը» 

Պայմանագրի մ ամկետը լրանալու վրա էր՛ ^P P պա ր и ի1լԱե ր ը վեր-

սկսեցին իրենց ոաղմական գործողությունը» 4ոստանդիանոս կայսրը ղի• 

մոլմ է նրանց վրա, սակայն ճանապարհին* Նիկոմիդիայում վախճանվում 

337 թ. մայիսի 22-ին» ՇապուՀ Ц պալարում է Մծբինըէ բայց ապար— 

դյուն, ե ստիպված Է լինում դադարեցնել պաշարումը ե Հեոանալ» 

Մ ծ րին ի այս պաշարումէ» տեղի ունեցած պիտի էին ի Հավանաբար 

338 թ >ւ" «• Ագոն ց ը կարծում է, թե Հենս այս պատերաղմի կա պակցու-

յ Н . А д о и ц, անդ. Վ и з — * [ E x c e r p l a Pe l r l Pa l r l c i l , A d R o m a n o s , с . X I I ] . 
ւ H. А д о н ц , ա\գ, tl 944—в [ E x c e r p t a Petr i Pa l r l c i l , A d Q e n l e s , с . Ш ] . 
» H . А д о u ц, »նդt էչ ԱՆ 



Տիրան-Տրդաաի ՛Ր՛ и/ր շսա ՓաՀսաոա Բուղանդի у ] 

թ յամբ էք որ Հայաստանում4 ըստ Հուլիանոսի ծա յր են ասել ներքին մի£~ 

նա խար արային կոիֆտեր ե գժտություններ, որոնց Հետևանքով թագավորը 

(անունը չի Հիշատակված) փախուստի Է դիմել Հոոմեական սաՀմ անները, 

ապա Կոստանդի միջամտությամբ Հայ երկիրը խաղաղացվել Է ու Հայ թ ա ֊ 

դավորը վերադարձել Հայրենիք» Բուղանդը Հիշատակում Է, որ Տիրանը 

որոշ ժամանակ եղել Է Ծոփաց աշխարՀի Բնարեղ բերդում/ Մեղ թվում Է, 

որ ոչ միայն Նա Ադոնցի ակնարկած Բակուր բդեշխի ապստամբությունը 

(ըստ Բուղանդի տակավին Խոսրովի ժամանակ),1 այլև մի շարք ուրիշ մ ի £ ֊ 

նախարարական խռովություններ ու բախուԱեեր* և արտաքին թշնամիների 

ոտնձգություններ տեղի են ունեցել Հենց այս# Հուլիանոսի ակնարկած ժա-

մանակաշրջանում, և դրանց Հիշատակությունը պաՀպանված կա Բուղանդի 

Պատմության մեի* 

Հուլիանոսի վկայության Համեմատ4 Հայ փախստական թագաժառանգին 

( = թագավորին) Կոստանդի կողմից Հայաստանի թագավոր կարգելու մասին 

պարզ Հիշատակություն ունի նաև Մովսես Խորենացին/ Մի կողմ թողած 

Խորենացու սխալ մ ա ման ա կա դրա կան Հաշիֆլերը՝ երկու տարբեր պատմա-քա֊ 

ղաքական իրադարձություններ շփոթելը, նա այնուամենայնիվ պատմական 

եղելության իրական պատկերացոլԱե Է տա / / " " Խորենացին Հաղորդում Է, որ 

ՇապուՀը Հարձակվում Է Հայաստանի վրա, Խոսրով Կոտակը գիմ աղբում Է և 

օգնության կանչում Հույներին, €բայց ոչ երկարեալ ղկեանս իւր1 վախճան ի*ւ 

Վրթանես կաթողիկոսը Հայաստանի պաշտպանության գործը Հանձնում Է 

Արշավիր Կամսարականին, С որպէս գլխաւորի և յոյժ պատուականի յետ 

արքայիկք վերցնում է Խոսրովի որդի Տի բանին և գնում է կայսրի մոտ» 

€ղի թագաւոր Հայոց ի տեղի Հօր իւրոյ կացոլսցէա (Մովս. Խորեն., ) Ц , Ժ)է 

Ապա շարունակում Է նա. վԱւգոստոճ Կոստանդոս, որդի Կոստանդիանոսի, 

թագաւորացուցանէ ղՏիրան որդի Խոսրովու, և առաքէ ի Հայս Հանդերձ 

մեծաւ Վրթանալյ Որոյ եկեալ, ունի ղաշխարՀս մեր խաղաղութեամբ Հաշ» 

աո ւ թիւն ընդ Պարսս առնելով և ոչ պատերաղմո ւնոա (ИЬ ԺԱ)> 

Հո ո մ ա՛պար и կա կան այս պատերագմը, որ տեղի է ունեցել Կոստանդի 

և ՇապոլՀի թաղավորոլթյան ժամանակ, ընդունված է կոչել Սինղարայի 

կամ Նարսեի ( = ՆերսեՀի) ճակատամարտւ Հուլիանոսը Կոսաանղին նվիրած 

1 Բոլգանղ, I I I , Թ$ 

» в Բայք յայնմ յանմիա թագաւորութեանն ժամանակի ոչ մ ի ա յ ն թշնամիք թշնա-

մեաց, այլև բարեկամք լ, ար և կա մաս 4 ՐնԿեՐՔ դաւաճանութիւնս մաանութիւնո 

սկսան յարուցանել ի մ է չ Հայաոաան երկրին, ե բեւր ազգի ազգի թշնամութիւնս գոր-

ծ է ի ն . . . Բայց քան զամենեսին աւելի ա յ ր մ ի անօրէն ե այոամուա. որ աւելի ընգ ազգա 

նախարարացն գրգոէր զթագաւորն Տիրան, ( Խ ո ս ք ր Հայր Մաբգպեաի մատին է ) . . . Զբաղում 

ի նախարարացն հա քսութեամբ աոանց խասու կոաորել, և խանգաբեաց զձեձ տէրութիւն 

թագաւորութեանն» { Բ ո ւ դ . , H I , ԺԸ)9 

» էԲանղի ի ժամանակաց ի թագալհրութենէն Տրգաաայ, յորմէ Հևաէ զաէրն ճանա-

չելոյ՝ արար խաղաղութիւն, к լոգցոյց չուբ1 զթշնամիս նոցա, ղի ցաեոյց աէր զմարս, պա-

աերաղմացն ի սաՀմանաց նոցա, և մինչև յայն ժամանակ ոչ ընգ ումեք ջանք գոյին ամ-

բոխի կամ խռովութեան ե ի մեծի խաղաղութեան էին բնակևալք (ակնարկված £ 40-ամյա 

խաղաղությունը S08—H37 թ . թ . ր Ապա ի ժամանակին յ ա յ ն մ ի կ յարոյց զօրացոյց զգըր-

գոութիւնո սահմանակցօք շալ,յամենայն կողմանս զթշնամիս նոցա, ե ոչ մի ոք ի թա-

գաւորացն Հայոց ոչ ոք ղաանէր նոցա բարեկամ, այլ ամենեքեան թշնամիք' (Բուղանդ, 

HI. S i 
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Էր ներբողական ճառի մեջ ասում Է. С Ես Քա$_ ղիսւեմ, որ բոլորը տրամա-

ղիր են Սինղարայի ճակաաամ արար բարբարոսների (us պարսիկների J Հաղ-

թանակ Համարելու» սակայն ես կարծում եմ, որ ա յդ կ ռ ի վ ր Հավասարա-

պես դժբախտ Էր երկու բանակի Համար Այս պաաերադ մի մ ամանակ 

Հո.ոմ այե ցիները ^Էին ցանկանում նախաՀարձակ լիներ Պարսից թաղավորը 

(— ԵապոլՀը^Հրամայում է իր ղորքերին Հարձակում գործել, սա կայն, տես-

Հոոմայեցիների մարտաշարքը, վաիւեցավ ըստ Հո» լիանոսի* ե tմտա՝ 

ծում էր շտապ փախուստի դիմել, խորՀրդաե ելով, որ նրան կարոդ էր 

Фгк I միայն այն, եթե նա վ-.դօրոք անցնէր Հնո» ց ի վեր մեր ե նրանց 

երկրների մի£ե սաՀմ ան Հանդիսացող գեարնւ^ ՇապոլՀն այդպես էլ անում 

է• իր ամբողՓ րանակր Հանձնում է Հարադատ որդուն ե իր ամեն ա Հա վա-

տարի մ բարեկամին և ինքը մի քանի ձիավորների առաջնորդությամբ 

փա խո» ստի դիմում» ճակատամարտի Հետևանքն այն է լինում, որ թ ադա-

ժառանգ ՆերսեՀր իր շքախմբով ղերի է ընկնում և սպանվում»' 

Սինղարայի ճակատամարտի մասին տեգ յակ են ե այլ Հեդինակներ 

Ե վար ո սլի ուսը, U.iJ J ի անուս Մ ա րց ե լինուս ր , ինչպես նաև Փեստուս քիո» վ՚ուսըւ 

Սա գրում է . « N a r s e n s i a u t e m b e l l o , u b i N a r s e u s o c c i d i t , s u p e r i o r e s d i s -
c e s s i m u s . Nocturna vero In a r g o E l e i e n s l p r o p e S i n g a r a m p u g n a , u b l 
p r a e s e n s Cons tan t lu s a d f u i t » . 1 

(r> Ադոնցը, բերելով Հիշյալ Հեղինակների վկայութ յուններըք Հանդում 

է Հետևյալ ճիշտ եղրակացութ յան* վՓեստուսի Նարսեն Պարսից թ ա գա ժա-

ռանգն է , Շ ա պոլՀի որդին, նա, որին Հայրը Հանձնե ց մեգ Հետաքրքրող 

ճակատամարտի Հրամանատարութ յունը» կռվի վախճանը Հոոմայեցիները 

Համարում էին իրենց Համար բարեՀաՀող* ՆարսեՀի գերության և կործան-

ման պատճառով» 

Սինղարայի կամ ՆերսեՀյան ճակատամարտի մասին որոշ տեղեկու-

թյուններ կան, ըստ իո, նաե Մովսես Խոր են ա ցոլ f Հայոց պատմությանն 

մեք^ւ ճիշտ է , այղ վկայություններն իրար չեն Հաղորդում ե, կարծես, 

միևնույն իրադարձությունը չեն, քանի որ բաժանված են երկու տարբեր 

ժամանակների ու դեպքերի, օայց իրականում նրանք միասնական են ե 

արտացոլում են Հենց տվյալ պատերաղմի պատմական իրադարձություն-

ները, տեղ-տեղ նույնիսկ Համարյա բառացի վերարտադրելով օտար սկըղր՜ 

նադրյո» բների արտաՀայտչական ձևերը» 

Մովսես Խորենացին պատմում է , €Րոկ արքայ Պարսից ՇապոլՀ իբրե 

լուաւ ղմաՀն Խոսրովոլ, ե եթէ որդի նորա Տիրան աո կայսր գնաց՝ գու-

մարէ ղօրս բաղումս ի ձեււն ՆերսեՀի եղբօր իւրոյ» որպէս թէ թագաւո-

րս՛ ցուցանել գնա Հայոց խորՀեցեալ, ե առաքէ յաշխարՀս մեր, իբրե անա-

ռաջնորդ գսա վարկո» ցեալ» Որոց պատաՀեալ քա£ին Արշաւրի Կամսարա-

կանի Հանդերձ ամենայն Հայաստանեայցս գօրու, ճակատ տուեալ ի Մոուդն 

անուանեալ դաշտիւ եւ թէպէտ և բաղումք ի մեծամեծ նախարարացն անկան 

ի պատերաղմին, սակայն յաղթեալ Հայոց գնդին՚ վւ ախս տա կան առնեն 

զզօրս Պարսից, և պաՀեն ղաշխարՀս մինչև ցգալն Տիրանա յ»,* 

1 Н . А Д О Н Ц, անպ, ԷՀ 252-8, 

9 Н . А ДОН LI, անգ. էէ Ш> 

• Մովսես Խորենացի, III/ Ժ՛ 



Hիրան. Տրդատ է վեպը ըստ Փավսաոս Բուղանդի Ո 

Դ՛եպքը, ուրեէՖ, տեղի է ունենում նախքան Տիրանի թագավորելը։ 

Խո ր են ա ցու երկրորդ վկայությունը Հետև յալ վերնադիրն է կրում. 

€ Պա տերագմ Շ ապՀո յ րնդ Կ ոստ ան դհա յէ* Այոաեդ Շ ա պոլՀը Տիրանի բա-

րեկաՕե ու դաշնակիցն Է (աո Տիրան մեր արքայ աււաւել սէր Հաետա-

տհաց. մինչև դօրավիդն օդնականութեան եղեալ թափէ գնա յարձակմանէ 

Հիւսիսականացն тղգ и,д. .. »։ Հարևան թադավորներին նվաճելուց, ինչպես 

նաև իր թիկունքն ապահովելուց Հետո% ՇապոլՀը € յարձակեցաւ ի Միջեր-

կրեայս ե ի Պադեստինէ» Իսկ Կոստանդեայ արարեալ կեսար դ8ուլիանոս% 

սպաոադինեցաւ ընդդէմ Պարսից. 1լ umi.bui| БшЦоЛЛ, երկոքին Ijnqil անքս 
պարտեցան, քանզի բազումք անկան յերկաքանչիւրոցն. և ոչ մի ի միւսոյ 
թ ի կ ո ւ ն ս դ ս ւ ր ձ ո յ ց . մինչև ի Հաւանութիւն եկեալ4 արարին խաղաղութիւն 

ամս սակաւս} ւ ՚ 

Ինչպես տեսն ու՛/ ենք, այս երկու, իրարից տարրեր վկայությունների 

մեջ գործող անձերը նույնանում են Հունա- Հոոմեական պատմիչների Հա-

ղորդադրո» թ յունների Հերոսների Հետ։ Հոոմայեցիների կողմից Հանդես է 

գալիս և' ըստ օտար պատմագիրների, ե' ըստ Խորեն արու՝ Կոոտանդ կայս-

րը, պարսիկներից՚ ՇապոլՀ արքան ե նրա որդի՛է. ՚ ՆերսեՀը (ըստ Խորե-

նացով եղբայրը). Հայերից1 Տիրանըւ Գործողության վայրը նույնն Է 

Միջադետքը, կո վախ՛ն ձորը Հայաստանն ու Հոոմեական կայսրության արե-

վելյան սաՀմ անները, իսկ կետ-նպատակը 298 թ. պայմանագրի ոչնչացումը 

պարսիկների կողմից։ Մովսելյ Խորենացու վկայության ամենամեծ տարբե-

րությունն Օտար աղբյուրներից այն' Է, որ մ եր պատմաՀայրը Հայերի 

գործուն մասնակցությունն ավելի ակնբախ Է Հանդես բերում, կարելի Է 

ասել, ամբողջ իրադարձությունն էաղգայնացածֆ Է նկարագրում» 

Ն. Ադոնցը* Հիմք ընդունելով Հայն և լատին սկղրնաղրյուբների վկա-

յությունները, լուծում Է նաև այն առեղծվածը, որի Համեմատ 298 թ. 

իրադարձությունները Բոլղանղը կապում Է Տիրանի թագավորության ե 

ոդբերգական բախտի Հետ» Նա Հետևյալ կերպ Է փաստարկում1 Գադերիոոի 

որով 298 թ. Հոոմա յեցիների Հետ պատերագմ Է վարում Պարսից արքա 

ՆերսեՀը, որի որդին, կինո ե թաղավորական ընտանիքի մյուս անդաՕեերը 

գերի են ընկնում կայսրի ձեռքը։ Աինգարայի ճակատամարտում Կոստանղը 

գերում Է արքայազնին, որը կրում Է այդ նույն անունը՝ ՆերսեՀ (Նարսե)։ 

Հայկական ավանդությունը ըստ Փավսաոսի՝ պատմության տարբեր մո-

մենտներին վերաբերող այղ երկու իրադարձությունը միաձուլել Է, ընդ 

որում փորձության քար են Հանդիսացել ՆերսեՀ (Նարսե) անունը ու եր-

կու դեպքում Էլ Պարսից գաՀի ժառանգների Համանման վիճակըЭ* 

Այս կապակցությամբ Ն. Ադոնցին Հաջողվում Է ճշտել նաե Սինգա-

րայի ճակատամարտի, ինչպես նաե Տիրանի ղաՀաղրկության, ապա և 

Արշակի ղաՀակալության տարեթվերը» Նա այսպես Է փաստարկում Կոս-

տանդ կայսրը սպանվում Է 850 թ.» Նա վերջին անդամ Մծբինուժ Է եղել 

346 թ,, որտեղից մեկնել Է Մեդիոլան և այստեղ Է գտնվում 346 թվին. 

1 Մովս. Խորեն , I I I , ԺԲ. Հմմա. շնղղեաեո տողերի իմաստը Հաւ(իա%աաի էետեյաչ 
բնորոշման Հետ՝ ifit 8« rui'vr,v тт}\ |*а/т,\ Тм |*г» ivtpui՝* те»; atpa-wmtou та 
etc .—«/ .« / / ես կարձում իժ, որ այս ճավատշ Հավասարապես դմբաիա Էր երկու բանակի 
Համար Էր ե այլն» 

1 Н А Д О I Ա, «էք, վ Ш - 4 , 
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դարձյալ Մ ծ րինի մի այլ պաշարում եղել է 350 թվին, ըստ Հուլիանոսի 

*Հյինդարայի ճակատամարտը տեղի է ունեցել Մերինի այս պաշարումից 

վեց տարի աոա£»ւ Հետևաբար, ե դրա փա կում է Ն. Ադոնցը, Հիշյալ ճակա-

տամարտը պետք է թվագրել 345 թ.։ Փավսաոսի պատմելով,—շարունակում 

է նա, Հա յ թագավոր Տիրանը գերի է տարվել պարսիկների կողմից նա իւ— 

քան այն ճակատամարտը, որ ի մ ամանակ սպանվել է Նարսեն, ե միայն 

խաղաղությունը կնքելուց Հետո նրա տեղը նշանակվում է նրա որդին՚ 

Արշակըէ Ուրեէէե, եթե ոչ Տիրանի անկումը, ապա Համենայն դեպս Արշակի 

ղաՀ բարձրանալը պետք Է 345 թ• եղած լինի. Ամենից Հավանականն այն 

Էէ որ Տիրանը ղաՀընկեց Է եղել 344 թվին»ւ1 

Այսաեդ մենք ընղՀաաում ենք Ն• Ադոնցի սլաս, մ ա՝ ժամանակագրա-

կան Հետ ս՚ղոտ ութ յունը, Բուղանդի է Հայոց սլա տմ ութ յան В ժամանակա-

գրության ճշդրամանը նվիրված են նաև պրոֆ. Տ• Մարկվարտի մանրակըր-

կիա ուսուէքնաս ի րութ յուններ ը։* Անվանի Հա յա գ ե տի ճշտած մամանա կա-

դր ական տվյալները շատ են տարբերվում Ն• Ադոնցի եղրակացություն-

ներից, բայց մի Հի&եական Հատվածում, որը ներկայումս Հետաքրքրում Է 

մեղ, նրանք Համատեղ են, այն Է% որ Րուգանդի ] II, /' ե ԻԱ գլուխներում 

նկարագրված իրադարձությունները վերաբերում են Պ՚աղերիոսի և ՆերսեՀի 

JW 98 թ• թ, պաաերաղմական դեպքերին ե անաքրոնիգմի Հետևանքով 

վերագրվել են Տիրանին ու Սինգարային կամ ՆերսեՀյան պատերազմին։ 

Ն• Ադոնցը փորձում է՛ անդամ լուսաբանել ե պատճառաբանել ա յդ 

անաքրոնիղմը, դանելով, որ դրա միակ Հիմքը ՆերսեՀ անունն երի նմանու-

թ յունն ու Պարսից գա Հի ժառանղների դժբախտ վիճակի ղոլղադիպու-

թյունն էւ Այս եղրակացությունը, սակայն, մենք Համարում ենք Ai լրիվ 

չափով բավարար և Համողկերւ Հարց Է առաջանում, թե ինչու ա յդ իրա-

դարձությունները պետք Է անպայման կապվեին Տիրանի ե ոչ թե Խոս-

րովի կամ Արշակի Հետ• ինչու Չ՚իոկղետիանոսի կամ Կոստանդի փոխարեն 

Հայ ավանդության մեջ Հանդես Է դալիս Վաղեսը. ինչմւ այդ իրադարձու-

թյունը կրկին պատմվածքով երկրորդված Է Պապ թաղավորի մ ամանակ և 

այլն, ե այլնւ 

Այղ Հարցերը կփորձենք լուսաբանել Հոդվածիս երկրորդ գլխում, 

(Շարունակելի J 

1 Н . А Л О II Ц , անգ, էջ 254 I . 
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